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DECYZJE

DECYZJA RADY

z dnia 7 marca 2013 r.

ustalajgca date rozpoczecia stosowania decyzji 2007/533/WSiSW w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)

(2013/157/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac

decyzje Rady 2007/533/WSiSW z dnia

12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania
i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej gene-
racji (SIS II) (1), w szczegdlnosci jej art. 71 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

W art. 71 ust. 2 decyzji 2007/533/WSiSW stwierdza sie,
ze decyzja ta ma zastosowanie do panstw czlonkowskich
uczestniczacych w SIS 1+, poczawszy od daty, ktéra
zostanie ustalona przez Rad¢ na podstawie jednomyslnej
decyzji jej czlonkéw - reprezentantéw rzaddéw paristw
cztonkowskich uczestniczacych w SIS 1+.

Zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr
1272/2012 z dnia 20 grudnia 2012 r. w sprawie
migracji z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+)
przejscie do systemu informacyjnego Schengen drugiej
generacji (SIS 1) (%) przejScie do stosowania SIS 1I
rozpocznie si¢ w dniu ustalonym przez Rade dzialajaca
zgodnie z art. 71 ust. 2 decyzji 2007/533[/WSiSW.

Zgodnie z art. 71 ust. 3 lit. a) decyzji 2007/533/WSiSW
Komisja przyjela niezbedne $rodki wykonawcze, to jest
decyzje wykonawczg Komisji 2013/115/UE (}) w sprawie
przyjecia podrecznika SIRENE i innych $rodkéw wyko-
nawczych dla Systemu Informacyjnego Schengen drugiej
generacji (SIS 1I) oraz decyzje Komisji 2013/261/UE
z dnia 4 maja 2010 r. w sprawie planu bezpieczenistwa
dla centralnego systemu SIS II i infrastruktury lgczno-
Sci (4.

Zgodnie z art. 71 ust. 3 lit. b) decyzji 2007/533/WSiSW
wszystkie panstwa czlonkowskie w pelni uczestniczace
w SIS 1+ powiadomily Komisje o dokonaniu niezbed-
nych uzgodnien technicznych i prawnych do przetwa-
rzania danych z SIS II oraz wymiany informacji uzupel-
niajacych.
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Zgodnie z art. 71 ust. 3 lit. ¢) decyzji 2007/533/WSiSW
Komisja oglosita, ze kompleksowe testy systemu SIS II
przeprowadzane przez Komisj¢ wspdlnie z pafstwami
czlonkowskimi zakonczyly si¢ pomyslnie. Odnosne
organy przygotowawcze Rady w dniu 6 lutego 2013 r.
dokonaly walidacji przedstawionych wynikéw testow
i potwierdzily, ze sprawno$¢ systemu SIS II jest co
najmniej réwnowazna sprawnosci osigganej przez SIS
1+.

Zgodnie z art. 71 ust. 3 lit. d) decyzji 2007/533/WSiSW
Komisja dokonala niezbednych uzgodnien technicznych
umozliwiajacych polaczenie centralnego SIS II z modu-
fami N.SIS II odno$nych panstw cztonkowskich.

Zgodnie z art. 9 ust. 1 i 5 rozporzadzenia (UE) nr
1272/2012 panstwa cztonkowskie uczestniczace w stoso-
waniu SIS 1+ pomyslnie zakonczyly testy funkcjonalne
systemu SIRENE, a odnoény organ przygotowawczy Rady
dokonat walidacji wynikéw tych testow w dniu 15 lutego
2013 r.

Poniewaz tym samym zostaly spelnione warunki okre-
Slone w art. 71 ust. 3 decyzji 2007/533/WSiSW, do
Rady nalezy ustalenie daty, od ktérej system SIS II bedzie
mial zastosowanie do panstw czlonkowskich uczestni-
czacych w SIS 1+

Z uwagi na konieczno$¢ jak najszybszego uruchomienia
SIS 11, niniejsza decyzja powinna wej$¢ w Zycie w dniu jej
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen -
w rozumieniu umowy zawartej przez Rad¢ Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii doty-
czacej wlaczenia tych dwoéch panstw we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (°) -
ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa
w art. 1 pkt G decyzji Rady 1999/437/WE (¢) w sprawie
niektérych warunkéw stosowania tej umowy.
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(11) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz art. 6 ust. 2
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rozwinigcie przepisow dorobku Schengen - w rozumieniu
Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (') - ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt G decyzji
1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE (2).

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen -
w rozumieniu Protokolu miedzy Unia Europejska,
Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksies-
twem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa
Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wlczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schen-
gen (}) - ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym
mowa w art. 1 pkt G decyzji 1999/437/WE w zwigzku
z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (4).

Zgodnie z art. 1 i 2 protokotu (nr 22) w sprawie stano-
wiska Danii, ktéry zalgczony jest do Traktatu o Unii
Europejskiej oraz Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej
decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje. Poniewaz
niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokolu w terminie
szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade niniejszej
decyzji Dania podejmuje decyzj¢, czy dokona jej trans-
pozycji do swojego prawa krajowego.

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokolu (nr 19)
w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii
Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz
art. 8 ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej o zastosowanie
wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen ().

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Irlandii zgodnie
z art. 5 ust. 1 Protokolu (nr 19) w sprawie dorobku
Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zalgczo-
nego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
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decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r.
dotyczgcej wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej
niektérych przepisow dorobku Schengen (°).

Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla ustalen
dotyczacych czgsciowego uczestnictwa Irlandii i Zjedno-
czonego Krélestwa w stosowaniu dorobku Schengen,
przyjetych  odpowiednio ~ w  decyzjach  Rady
2002/192/WE oraz 2000/365|WE.

W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja jest aktem
opartym na dorobku Schengen lub w inny sposéb
z nim zwigzanym w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przy-
stapienia z 2003 r.

Nalezy zauwazy¢, ze rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. w sprawie dostepu stuzb odpowiedzialnych
w panstwach czlonkowskich za wydawanie $wiadectw
rejestracji  pojazdéw  do  Systemu  Informacyjnego
Schengen drugiej generacji (SIS II) (/) zgodnie z jego
art. 3, jest stosowane od daty okreslonej zgodnie z art.
71 ust. 2 decyzji 2007/533/WSiSW,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Decyzja 2007/533[/WSiSW ma zastosowanie do pafistw czlon-

kowskich uczestniczacych w SIS 1+ od dnia 9 kwietnia 2013 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 marca 2013 r.

W imieniu Rady
A. SHATTER
Przewodniczgcy
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